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Mym netetim a synovciim: Craigovi, Emily,
Dannymu, Ellie, Gabrielovi, Lori, Anné, Mikeymu,
Kaitlyn, Grete, Fosterovi a détdtku,
které teprve dostane jméno. Doufdam,

Ze aZ vyrostete, bude vds cteni bavit stejné
Jako vaseho strycka.



Podékovani

Velice rad bych podékoval spousté lidi za jejich
neutuchajici podporu, povzbuzovani a trpélivost
s mou osobou. Jsou to: June a Joy Williamsovi
z Buzz Multimedia, editorka Jen, agentka Jen
a dalsi pfislusnice nézného pohlavi jménem Jen,
které jsem vynechal, lidé na e-mailovém sezna-
mu McAnallyho, obyvatelé ttulku Beta-Foo,
umeélci (vseho druhu), ktefi se mnou spolupraco-
vali a inspirovali mé. A konecné vsichni kritici,
kteti hodnotili mé prace. Dokonce i ty nejhorsi
kritiky byly uZzite¢né. Jsem vam vSem zavazan, zZe
jste si nasli cas.

Musim se také zminit o své rodiné a jeji pod-
pore (nebo prinejmensim trpélivosti). Usadil jsem
se v Independence a vSichni z rodiny dé€laji tolik
véci, ze je tady ani nemutiZu vypsat. Ale chci vam
vSem podékovat za lasku a nadseni. Jsem Stastny
clovék.

Shannon a JJ si jako vzdy zaslouzi zvlastni
zminku. Ziji tady a zaslouZi si to. Stejné jako nas
bisonek Frost, diky némuz mi pti psani nikdy ne-
zmrznou nohy.






Kapitola prvni

Budova byla v plamenech, ale nebylo to moji vi-
nou.

Hnal jsem se chodbou k hlavnim dvefim staré
opusténé skoly na jihozapadnim predmeésti Chi-
caga. Kdyz jsem zahybal za roh, podrazky bot se
mi smekaly na dlazbé. Do prasné chodby proni-
kalo svétlo ze vzdalené pouli¢ni lampy a ve dve-
fich tfid se choulily potmésilé stiny.

V narudi jsem vlekl krasné vyrezavanou drevé-
nou truhlu velikosti kose na pradlo a pod jeji ti-
hou mé palcivé bolela ramena. Do kazdého mé uz
nékdy strelili a palcivost rychle prechazela v kru-
té bolestivé bodani. Ta zatracena truhla byla téz-
ka sama o sob¢, a navic nebyla prazdna.

Uvnitf byl chumel usatych, Sedocernych Sténat,
ktera knucela, jak létala z rohu do rohu. Jedno ze
Sténat, které si uz pfi néjakém sténécim dobro-
nebo naopak hloupéjsi, nez jeho kolegové. Dra-
palo se ven tak dlouho, dokud packami nenad-
zvedlo viko, a ted upénlivé postékavalo, knucelo
a upiralo veliké cerné oci nékam za mé.

Zrychlil jsem a miij cerny kozeny kabat mé
pleskal do kolen. V okamziku, kdy jsem uslySel
Susténi a svisténi, jsem prudce uhnul doleva. Ko-
lem mé prolétla koule néjaké odporné pachnou-
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ci hmoty, obklopena Zlutobilym plamenem. Do-
padla par metrt mimo a po explozi po ni ztstala
kaluz nenasytného ohné.

Snazil jsem se ji vyhnout, ale moje boty byly
podle vSeho urcené jenom k chtizi, ne ke sprintu
po zaprasenych dlazdicich. Podrazky podklouzly
a ja se poroucel na zem. Kontroloval jsem pad
aspon do té miry, Ze jsem klouzal zady k plame-
num. Chvilku mi bylo horko, ale ochranna kouz-
la, kterymi jsem plast opredl, mé ochranila pred
popaleninami.

Proti mné vylétla dalsi prskajici plamenna kou-
le a ja jen tak tak uhnul. Ta hmota se na vSechno
lepila jako napalm a horela nadpfirozenym Za-
rem. V temnych chodbach za mnou uz spalila na
skvaru tucet plechovych sk¥inék.

Brecka mé trefila do levé lopatky, sklouzla po
ochrannych kouzlech plasté a rozcakla se na sténé.
Mimod¢k jsem sebou trhnul, ztratil rovnovahu
a pustil viko truhly. Tlusta Sténata se vysypala na
podlahu a Zalostnym kniucenim volala o pomoc.

Ohlédl jsem se.

Strazni démoni vyhliZeli jako morbidni purpu-
rovi Simpanzi s parem cernych havranich ktidel
na zadech. Témhle tfem se néjak podatilo unik-
nout z mych peclivé spfedenych ochromujicich
kouzel a byli mi v patach. Za vydatné pomoci kii-
del se za mnou hnali dlouhymi skoky.

Jeden z nich si pravé sahl mezi kfivé nohy a...
Nebudu zabihat do detaild, ale prosté vytahl
munici, kterou s oblibou a Uspéchem pouzivaji
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primati v zoologickych zahradach. Opic¢i démon ji
po mné mrstil se Stébetavym zavresténim a hrou-
da za letu vzplala. Musel jsem uhnout, aby mé to
zapalné lejno netrefilo do nosu.

Nahrnul jsem Sténata zpatky do truhly a po-
kracoval v tprku. Opici démoni se rozvrestéli.

Kniucivé stékani mé primeélo, abych se ohlédl.
Sténé s natrzenym uchem stalo pevné rozkroce-
né na nejistych tlapkach a neustupné stékalo na
blizici se démonické Simpanze.

,Zatracené,” zaklel jsem a udé¢lal jsem celem
vzad. Prvni opicak se fitil pfimo na sténé. Jako
spravny fotbalista jsem ve skluzu nakopl démona
presné do Spicky nosu. Nejsem nijak zvlast ro-
bustné stavény, ale jsem nejmin o hlavu vyssi nez
sto osmdesat centimetrti a rozhodné nejsem leh-
ka vaha. Démon zavrestél a odlétl. Narazil do ple-
chové skiinky a zanechal v ni nékolik centimetr(i
hlubokou jamku.

,Psisko jedno pitomy,“ zamumlal jsem a sebral
$téné. ,Pravé proto mam kocku.” Sténé dal zufivé
Stékalo. Bez okolkt jsem ho vrazil do truhly, vy-
hnul se dvéma planoucim hroudam a poradné se
rozkaslal, protoze béhem mého ustupu se budova
zacala plnit koufem. Zare za mymi zady byla stale
intenzivnéjsi. Planoud stfely démoni se zakuso-
valy do starych stén a stropnich konstrukci a ohen
se s potmésilou radosti sitil budovou.

Hnal jsem se ke vchodovym dvefim. Bokem
jsem vrazil do kliky a prolétl jimi bez znatelného
zpomaleni.
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Najednou mi na zada dopadlo néco tézkého
a zacCalo m¢é to zufivé tahat za vlasy. Opic¢i démon
mé hryzal do krku a do ucha. Bolelo to. Zatocil
jsem se, abych ho shodil, ale drZel se dobre. Pri-
tom jsem ale zahlédl druhého démona, ktery se
mi hnal po obliceji. Musel jsem se sklonit, abych
se mu vyhnul.

Pustil jsem truhlu a hrabl po démonovi na za-
dech. Zavrestél a kousl mé do ruky. Vztekle jsem
se otocil a vsi silou narazil zady do stény. Opicak
tuhle taktiku zfejmé dobre znal. V poslednim oka-
mziku sklouzl z ramen a ja se prastil tylem o ple-
chovou skfinku.

Na okamzik mé oslepily mzitky prfed ocima.
Kdyz jsem zase prohlédl, uvidél jsem dva démo-
ny, jak se hrnou k truhle se sténaty. Oba na ni
metali planouci lejna a truhla uz byla v plame-
nech.

Strhl jsem ze sté€ny stary hasici pristroj. Opicak,
ktery mi spadl ze zad, znovu utocil. Uzemnil jsem
ho ranou hasicim pfistrojem do nosu, otocil jsem
pristroj a pokropil truhlu bilym oblakem hasici-
ho prasku. Plameny uhasly a zbytek obsahu jsem
vyprézdnil do tvari dvou poslednich démont. Vy-
tvoril jsem si tak husty prachovy oblak.

Pod jeho pfikrovem jsem popadl truhlu, pro-
vlekl ji dvefmi a zabouchl za sebou.

Ozvalo se nékolik bouchnuti do dvefi a pak uz
bylo ticho.

Cely zadychany jsem se podival na truhlu
s knnucicimi sténaty. Zpod vika a bilého povlaku
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hasicitho prasku na mé vykukovaly oci a vlhké
Cerné cumaky.

,Zaracené,” zafunél jsem. ,Mate Stésti, pacholci,
Ze vas bratr Wang tak hrozné chce. Kdyby nebyl
zaplatil polovinu napted, byl bych ja v té truhle
a vy byste mé nesli.”

Chumel ocasktli se dychtivé zavrtél.

,Pitomi psi,” zavrCel jsem. Znovu jsem zvedl
truhlu do naruce a vydal se ke skolnimu parko-
visti.

Byl jsem asi v poloviné cesty, kdyz néco vyrva-
lo kovové vstupni dvere smérem dovnitf, proti
sméru otaceni zavést. Z budovy se ozval dunivy
fev a ven se vyvalil opi¢i démon ve vylepsené ver-
zi King Konga.

M¢l purpurovou barvu. A kridla. A vypadal
opravdu nabrousené. Byl nejmin dva a ptl met-
ru vysoky a musel vazit pétkrat tolik, co ja. Dva
opicaci nalétli pfimo na King Konga a jeho obfi
télo je pfi narazu jednoduse pohltilo. King Kong
pribral dalsich tficet kilo a trochu zmohutnél.
Me¢l tedy bliz k opic¢imu Voltronovi nez ke King
Kongovi. Ostatnim straznym démontm se
timhle kombina¢nim manévrem podarilo unik-
nout mému kouzlu, spojili svoji energii do jedi-
ného téla a diky vétsi sile a hustoté zpretrhali
ma pouta.

Kongtron roztahl kridla o rozpéti malého leta-
dla a skocil po mné s naprosto neprimérenou dav-
kou elegance. Jako profesionélni detektiv a caro-
déj jsem uz nejednou vidél slintajici bestie. A za
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ta léta jsem si vypracoval Gspésny a velice tc¢inny
postup, jak se vyporadat s velikymi a odpornymi
netvory.

Utéct. Monty Python by to nevymyslel lip.

K parkovisti a Modrému broukovi, mému sta-
rému, otlucenému volkswagenu, to bylo néja-
kych tficet metrti. Kdyz mam vhodnou motivaci,
dovedu béhat opravdu rychle.

Kongtron zatval. To mé hodné motivovalo.

Ozvala se mensi detonace a zablesk rudého
svétla na okamzik pohltil svit nejblizsich stozart
pouli¢niho osvétleni. Dalsi meteor dopadl jen par
metrd ode mé a vybuchl jako délova koule.
V chodniku vyrval diru velikosti slusného hrobu.
Ohromny démon znovu zarval, prolétl kolem mé
jako sup a otacel se k novému utoku.

,Startuj, Thomasi!” zarval jsem.

Otevrely se dvere spolujezdce a z nich se vyklo-
nil nechutné krasny cernovlasy mladik ve vypaso-
vanych dzinach a s koZzenym sakem na holé hrudi.
Pohlédl na mé pres obroucky bryli se zelenymi skly.
Pak se zadival za ma zada a spadla mu celist.

,Startuj to zatraceny auto!”

Thomas prikyvl a vnofil se zpét do Brouka.
Auto zakaslalo, zahvizdalo, oklepalo se a motor
naskocil. Reflektor, ktery jesté drzel pohromadé, se
rozsvitil, Thomas seslapl plyn a rozjel se k ulici.

Napadlo mé, Ze mi chce ujet. Zpomalil ale na-
tolik, abych ho dohonil. Thomas se natahl a ote-
vrel dvere spolujezdce. S trochou usili a hekani
jsem se dostal dovnitf. Skoro jsem upustil truhlu,
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ale podafrilo se mi ji vtahnout za sebou tésné pred
tim, nez se sténé s natrzenym uchem vysoukalo
pres okraj, zfejmé rozhodnuté pokracovat v boji.

,Co to sakra je?” zarval Thomas. Viiz nabiral
rychlost a Thomasovy dlouhé kudrnaté lesklé vla-
sy vlaly v chladném podzimnim vétru. Sedé oci
m¢l vytfesténé. ,Co to je, Harry?”

,Jed!” Nacpal jsem truhlu s knucicimi Sténaty
dozadu, popadl plamennou hul a vysoukal se
z okynka tak, Ze jsem sedé¢l na dvetich a hrudi se
opiral o stfechu auta. Natocil jsem se, abych si
mohl hul predat do pravé ruky a zamifit. Sou-
stfedil jsem vuli a svoji magii a konec hole zacal
tresniové rudé zhnout.

UZ jsem chtél na netvora vypalit, kdyZ se roz-
machl a hodil po nas dalsi planouci kouli.

,Pozor!”

Thomas to asi vidél ve zpétném zrcatku. Brouk
prudce zahnul a koule zasahla asfalt. Vyslehly pla-
meny a detonace vyrazila okna po obou stranach
ulice. Thomas se vyhnul autu u obrubniku tak, ze
na plny plyn vylétl na chodnik. Brouk se kyma-
cel sem a tam a byl témér neovladatelny. Naraz
m¢é vyhodil z posedu ve dvefich. Uprostfed tivah,
jakou mam asi nadéji, Ze pristanu do mékkého,
m¢é Thomas popadl za kotnik. Vtahl mé dovnitf
takovou silou, Ze by to prekvapilo kazdého, kdo
by nevédél, Ze neni clovék.

Pevné mé drzel za nohu, a kdyz démon znovu
nalétaval, namifil jsem plamennou hil a zavrcel
jsem: ,Fuego!”
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Z konce hole do noci vytrysklo kopi bilého
ohné a ozarilo ulici jako blesk. Pri tom skakani
a vyhazovani jsem cekal, Ze minu. Presto jsem do-
kazal zasahnout Kongtrona rovnou do bficha. Za-
potacel se a zritil se na zem. Thomas sjel zpatky
na vozovku.

Démon se zacal zvedat. ,Zastav!” zarval jsem.

Thomas dupnul na brzdy a ja mél znovu co dé-
lat, abych se neproménil v chodnikovou pizzu.
DrZel jsem se ze vSech sil, a jakmile jsem zase zis-
kal rovnovahu, stal uz démon na nohou.

Vztekle jsem zavrcel, pripravil dalsi zasleh
a peclivé jsem zamifril.

,Co tam délas? Zmrzacil jsi ho! Jedeme!”

,Ne!“ odsekl jsem. ,KdyZ ho tu nechame, vy-
kucha prvniho, na koho narazi.”

,Ale nebudeme to my!”

Prestal jsem vnimat Thomase a soustredil jsem
se na dalsi uder. Pumpoval jsem do hole tolik
vile, az z ni stoupaly prouzky koure.

Pak jsem to pustil Kongtronovi mezi ¢erné ko-
ralkové oci.

Plamen ho jako bouraci kladivo zasahl rovnou
do brady. Démonova hlava explodovala za vy-
trysku zariciho cerveného plynu a Sarlatovych jis-
ker. Musim uznat, Ze to vypadalo moc pékné.

Démoni, ktefi prichézeji do svéta smrtelnik,
nemaji obycejna téla. Vytvareji si je jako oblece-
ni, a dokud démonovo védomi obyva vytvorené
télo, je k nerozeznani od skutecného. Kdyz jsem
mu ustrelil hlavu, bylo to i na démona moc. Uz
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nedokazal udrzet Zivotni energii. Télo sebou né-
kolik vtefin zmitalo na zemi, pak démonova po-
zemska forma znehybnéla a zacala se rozpoustét
ve Zzmolkovitou, Zelatinovou, prasvitnou ekto-
plazmu, hmotu z Neverneveru.

Ulevou se mi zatocila hlava a ja se bezvladné
sesunul do Modrého brouka.

,Promin, Ze se budu opakovat, ale co to sakra
bylo?“ vydechl po chvili Thomas.

Néjakou dobu jsem jen sedél a oddechoval. Na-
tahl jsem se dozadu a ujistil se, Ze Sténata vsech-
no preckala bez ithony. S povzdechem jsem zavrel
odi. ,Sen. To jsou ¢inské duchovni bytosti. Démo-
ni. Ménavci.”

,Kristepane, Dresdene, mélem jsem se kvuli
tobé nechal zabit!“

,Nefniukej, nic se ti nestalo.”

Thomas se na mé zamracil. ,Asponi jsi mi to
mohl fict!”

,Vzdyt jsem ti to fikal. U Maca jsem ti fekl, ze
t€ odvezu domd, ale cestou si jesté néco vyridim.”

Thomas se usklibl. ,Néco si vyridit obvykle zna-
mena zastavit se na benzince nebo zaskocit pro
karton mlika. Ale ne nechat se honit pyroman-
skou gorilou, ktera héazi ohnivy lejna.”

,Pristé jed vlakem.”

Zméfil si mé. ,Kam to jedeme?”

,Na O’Hare.”

,Proc?”

Mavl jsem dozadu. ,Vratit mému klientovi ukra-
deny majetek. Chce fofrem zpazky do Tibetu.”
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,Jesté pfede mnou néco tajis? Nindza vomba-
ty, nebo néco na ten zptisob?”

,Chtél jsem, abys vidél, jaké to je.”

,Co to meles?”

,No tak, Thomasi. V Zivot¢ jsi nezasel k Maco-
vi jen tak si pokecat. Jsi bohaty, mas dobré styky
a jsi upir. Nepotfebujes mé, aby ses dostal dom1.
Mohl sis zavolat taxi, limuzinu nebo premluvit
né¢jakou Zenskou.”

Thomas se prestal sklebit a nasadil neproniknu-
telny, ostrazity vyraz. ,Aha. Tak proc jsem tady?“

Pokr¢il jsem rameny. ,Nezda se, Ze bys mé chtél
prepadnout. Spis bych fekl, Ze si chce$ promluvit.”

,Britky intelekt. Ty musiS byt soukromy ocko,
nebo tak néco.”

,Chces mé urazet, nebo si popovidat?”

,No jo,“ opacil. ,Potfebuju laskavost.”

,Jakou laskavost? Uvédomujes si, Ze technic-
ky vzato jsme ve vélce? Carodéjové proti upirtim.
Nic ti to nerika?”

JJestli chce$, mtzes predstirat, Ze pouzivam
podvratnou taktiku jako soucast dabelsky propra-
cované lIsti, s jejiz pomoci té chci ovladnout.”

,Tak dobfe. KdyzZ uz jsem si dal tolik prace
s rozpoutanim valky, ranilo by moje city, kdyby
ses ji nakonec nechtél ucastnit.”

Zasklebil se. ,Vsadim se, Ze ti vrta hlavou, na ¢i
stran¢ jsem.”

,Kdepak,“ fekl jsem. ,Jsi na Thomasové stran¢.”

Zasklebil se jesté vic. Thomas ma ten zarivy
chlapecky tsmév, pti kterém se damské kalhotky
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samovoln¢ odpari. ,Jasné. Ale za poslednich par let
jsem ti sem tam prokazal néjakou tu laskavost.”

Zamracdil jsem se. M¢l pravdu, i kdyz nevim,
proc¢ to délal. ,Jo. A co?”

,No ted je fada na mné. Ja jsem ti pomohl a ted
potfebuju, abys mi to oplatil.”

,Aha. A co mam udélat?”

,Chci, abys vzal ptipad pro mého znamého. Po-
tfebuje tvoji pomoc.”

,Nemam zrovna moc ¢asu. Potfebuju si vydé-
lavat na Zivobyti.”

Thomas smetl ze hrbetu ruky a ven okynkem
drobek z plamenné opice. ,Tomuhle fikas Zivo-
byti?“

L~Zameéstnani patfi k zivotu. Mozna jsi to uz sly-
Sel. Rika se tomu prace. Funguje to tak, Ze se lopo-
ti$ s otravnymi a poniZujicimi vécmi, dokud nedo-
stanes néco malo zaplaceno. Jako v téch japonskych
televiznich soutézich, ale bez vsi té slavy.”

,Nechci to od tebe zadarmo. Zaplati ti honorar.”

,Pcha. S ¢im potrebuje pomoct?”

Thomas se zamracil. ,Mysli si, Ze se ho nékdo
snazi zabit. A ja si myslim, Ze ma pravdu.”

L, Proc?

,V jeho okoli doslo k nékolika podezielym
amrtim.”

,Jako tfeba?”

,Pred dvéma dny poslal svoji ridicku, divku
jménem Stacy Willisova, s golfovymi holemi do
auta, protoZze si chtél dat pred obédem par jamek.
Willisova si otevrela kufr, a nez se vratila ode dve-
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11, ubodalo ji néjakych dvacet tisic vcel, které me-
zitim nalétaly do limuziny.“

Prikyvl jsem. ,Hm. Co k tomu fict. Podezrelé.”

,Nasledujici rano jeho osobni asistentku, mladou
Zenu jménem Sheila Barksova, srazilo neovlada-
telné auto. Zemrela na misté.”

Stiskl jsem rty. ,Tohle zase nevypada tak ne-
pravdépodobné.”

,Jenze se zrovna prohanéla na vodnich lyzich.”

Prekvapené jsem zamrkal. ,Jak se to sakra stalo?“

,Pry most nad prehradou. Auto preletélo za-
bradli a pfistalo pfimo na ni.”

,Hm. Netusis, kdo za tim je?”

,Nemam zdani. Myslis, Ze je to kletba?”

JJestli ano, tak byla pékné zfusovana. Ale za-
tracené silna. Jsou to porddné melodramatické
okolnosti.” Zkontroloval jsem Sténata. Sesypala se
na hromadku z prachu a spala. To s natrzenym
uchem bylo tplné nahote. Otevrelo oci a ospale,
varovné na me¢ zavrcelo. Pak zase usnulo.

Thomas se ohlédl na truhlu. ,Pékny chlupadi.
Co se jim prihodilo?”

,Jsou to hlidaci psi z néjakého himalajského
klastera. Nékdo je tam ukradl a pfivezl sem. Mni-
§i si mé najali, abych je nasel.”

,Copak v Tibetu nemaji psi utulky?”

Pokr¢il jsem rameny. ,Véri, Ze tihle psi maji
v krvi néco extra.”

,Treba epilepsii?“

Zabrucel jsem a vystrcil dlan z okna jako kiid-
lo. ,MniSi véri, ze v prapredkovi téch Sténat sidlil
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bozsky duch. Nebesky hlidaci duch. Superpes.
VéTi, Ze maji vyjimecny rodokmen.”

»A maji?“

,Jak to mam védét? Ja jsem jen poslicek.”

,Jsi prece ¢arodéj, nebo ne?”

,Vesmir je veliky,” opacil jsem. ,Nikdo ho ne-
muze znat cely.”

Thomas chvilku mlcel a Modry brouk si to Su-
mél po silnici. ,Hm, mtiZu se zeptat, co se ti to
stalo s autem?“

Rozhlédl jsem se po vnitfku vozu. UZ to nebyl
standardni volkswagen. Potahy sedadel byly pry¢,
stejné jako vycpavka pod nimi. Také koberec
a velké kusy pfistrojové desky, ptvodné dfevéné,
zmizely. Zbyl tu néjaky vinyl, par dalSich plasta
a dily z kovu. Ale vSechno ostatni zmizelo.

Vlastnorucné jsem provedl par oprav s pomoci
vazaciho dratu, laciného polstrovani z tabornic-
kého oddéleni Wal-Martu a spousty lepici pasky.
Dodal jsem tak vozu vskutku postmoderni vzhled.
To znamena, Ze vypadal jako smontovany z tro-
sek po celosvétovém atomovém konfliktu.

Na druhou stranu byl vnitfek Brouka nesmir-
né Cisty. A moje sklenice jsou vzdycky z poloviny
plné, tak jaképak copak.

,Plisniovi démoni.”

,Plistiovi démoni ti seZrali auto?“

,Tak néjak. Byli vyvolani k rozkladu vnitrku
auta a vSechno organické pouzili ke stavbé svych
tél.”

,To tys je vyvolal?“
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,Ale kdepak. Byl to darek od nezvaného hosta,
ktery se tu objevil pfed par mésici.”

,Neslysel jsem, Ze by se tohle 1éto néco délo.”

,Mam taky sviij zivot, chlape. A maj Zivot se
nesklada jen z vhanéni polobohti a naroda do val-
ky a rozplétani zahady, jesté nez mé zabije.”

Thomas povytahl obodi. ,Ale sklada se z plis-
novych démont a zapalného opiciho lejna?“

,Co ti mam vykladat...”

,Aha. Hele, Harry, mtazu se té na néco zeptat?“

,Proc¢ ne.”

,Opravdu jsi zachranil svét? Jako posledni dva
roky po sob¢?”

Pokr¢il jsem rameny. ,Dé se Tict.”

,Vyklada se, Zes porazil urozenou vilu a odvra-
til valku mezi Zimou a Létem.”

,Hlavné jsem zachranoval sviij vlastni zadek.
Svét byl viceméné ndhodou ve stejny Cas na stej-
ném misté.”

,Z toho budu mit no¢ni miry. A co ti pekelni-
ci vloni?“

Zavrtél jsem hlavou. ,Chtéli rozsitit pékné hnus-
ny mor, ale dlouho by to stejné nevydrzelo. Doufali,
Ze z toho vzejde takova hezka apokalypsa. Sice vé-
déli, Ze maji jen malou Sanci, ale presto to zkusili.”

,Néco jako loterie.”

,Jo, tak néco. Takova genocidii loterie.”

LA tys je zastavil.”

,Pomohl jsem s tim a preZzil jsem. Ale mélo to
smutny konec.”

Jak to?”
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,Nedostal jsem zaplaceno. Vic mi vydéla hot-
lavé opici lejno. A to neni spravné.”

Thomas se tiSe zasmal a zavrtél hlavou. ,Tohle
nechapu.”

,Co nechapes?”

,Proc to délas?”

,Co?*

Zabotil se do sedadla. ,Proc¢ si libujes v roli osa-
melého bojovnika. Kazdou chvili dostanes nékde
nakladacku a to slidilstvi té sotva uZzivi. Tvdj byt
pripomina zatuchlou jeskyni. A Zijes tam sam. Ne-
mas Zenskou, pratele a jezdis v téhle Sunce. Vedes
dost ubohy Zivot.“

,Tohle si myslis?“

,Nazyvam véci pravymi jmény.”

Zasmal jsem se. ,A pro¢ myslis, Ze to délam?*

Pokr¢il rameny. ,Napada mé jen to, Ze si bud
ukajis hlubokou sadistickou sebenenavist, nebo jsi
blazen. Ud¢lam ti laskavost a vynecham nebetyc-
nou blbost.”

Stale jsem se usmival. ,Thomasi, ty mé vazné
neznas. Ani trochu.”

,Ja myslim, zZe ano. Vidél jsem té v uzkych.”

Pokr¢il jsem rameny. ,Jo? Ale kolikrat? Jednou
dvakrat za rok? Obvykle jen tehdy, kdyZ se ze mé
néco snazi vyrazit duchové.”

~No a?“

,Zbyvajicich tfi sta Sedesat tfi dni vedu trochu
jiny Zivot. Nevi§ o mné vSechno. Mdj zZivot, to
neni jen magické nicenf a tviir¢i pyromanie v Chi-
cagu a prilehlém okoli.”
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,Ach, to je pravda. Slysel jsem, Zes byl pred par
meésici v exotické Oklahomé. Mélo to néco spo-
le¢ného s tornady a Narodni laboratofi pro vy-
zkum boufi.”

,Délal jsem tehdy laskavost Letni lady a chytal
jsem zdivocelou bourkovou sylfidu. Musel jsem to
tam celé projezdit s lovci tornad. Mél bys vidét,
jak se tvarili, kdy zjistili, Ze to tornado naopak lovi
nas.”

,To se hezky poslouchd, Harry, jaka je pointa?”

,Pointa je takova, ze z mého zZivota znas hroz-
n¢é malo. Mam pratele.”

,Lovce priser, vlkodlaky a mluvici lebku.”

Zavrtél jsem hlavou. ,Je toho vic. Mam rad
svidj byt. A kdyz uz jsme u toho, miluju svoje
auto.”

,Ty méas rad tenhle... k¥ap?“

»,Mozna na to nevypada, ale ma vSechno, co ma
mit, chlapce.”

Thomas se nahrbil a nasadil nevéricny vyraz.
,NutiS mé, abych zacal vazné uvazovat o nebe-
tycné blbosti.”

Pokr¢il jsem rameny. ,Ja a Modry brouk jsme
nejlepsi. Na ¢tyfti valce, ale porad nejlepsi.”

,A co Susan?” zeptal se s pokerovou tvari.

Rad bych umél nasadit takovy kamenny obli-
¢ej, kdyz dostanu vztek, ale moc mi to nejde. ,Co
je sni?*

,M¢ls ji rad. Patrila do tvého zivota. Byla do
tebe blazen. Brousili si na ni zuby snad vsichni ne-
radi a malem umrela. Jak se ti s tim Zije?”
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Zacinal jsem mit vztek, ale prepadl mé nece-
kany zachvév porozuméni a mtij hnév se vypa-
ril dfiv, nez se stacil zhutnit. Sledoval jsem Tho-
masuv profil v erveném svétle semaforu. Snazil
se tvarit nezucastnéné, jako kdyby se ho ne-
mohlo nic dotknout. CozZ znamenalo, Ze ho néco
Zere. Na nékoho myslel. Moc dobfe jsem védél,
kdo to je.

Jak se vede Justine?”

Jeho vyraz ztvrdl jesté vic. ,To neni dalezité.”

,No dobfte, ale jak se ji vede?”

,Jsem upir, Harry.” Rekl to chladnym ténem,
ale hlas se mu trochu chvél. ,Je to moje pri...”
U posledniho slova zavéahal a pokusil se je zakryt
hlubokym odkaslanim. ,Je to moje milenka. Po-
trava. Takhle se ji vede.”

,Mam ji rad, vsak vis. Od té doby, co mé vydira-
nim prinutila pomoct ti s Bian¢inou maskaradou.
To chce pevné nervy.”

,Jo. To ona ma.“

,Jak dlouho uz s ni chodis?“

,Ctyfi roky. Skoro pét.”

,Zadna jina nebyla?“

~Ne.”

,Burger King.”

Thomas prekvapené zamrkal. ,Coze?”

,Rad tam jim. Ale i kdybych si to mohl dovolit,
nejedl bych tam denné celych pét let.”

»A co tim chces Fict?”

,Chci Tict, Ze je jasné, Ze Justine pro tebe neni
jenom potrava, Thomasi.”
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Na okamzik se ke mné otocil. Mél netecny vyraz
a jeho nelidské oci byly prazdné. ,Je. Musi byt.”

,Cim to je, Ze ti nevéfim?“

Thomas se na mé uprené zadival a z o¢i mu di-
Sel neprijemny chlad. ,Zménme téma. Okamzité.”

Rekl jsem si, Ze na ného nebudu tlacit. Moc se
snazil nic neprozradit, takze jsem védél, ze je
v prusvihu. Ale kdyZ o tom nechce mluvit, ne-
muzu ho nutit.

Sakra, a ani jsem nechtél. Thomas byl takovy
otravny brouk Pytlik a mél tu péknou vlastnost,
Ze by mu kazdy uz po kratké znamosti nejradéji
zakroutil krkem. Pokud uz mam s nékym tolik
spole¢ného, nemtizu si pomoct a musim ho mit
aspon malicko rad. Nic se nestane, kdyz ho ne-
cham trochu vydechnout.

Na druhou stranu jsem snadno zapominal, co je
zad, a to jsem si nemohl dovolit. Thomas byl upir
Bilého dvora. Tihle upifi nepiji krev. Zivi se emo-
cemi a pocity. Jejich prostfednictvim saji z obéti
Zivotni silu. Pokud jsem tomu dobfe rozumél, do-
chazelo k tomu obvykle pti milovani a fikalo se,
Ze dovedou svést i svétce. Jednou jsem Thomase
vidél, kdyz se zacal sytit. Jeho nelidska c¢ast ho
tehdy naprosto ovladla. Byl chladnym, krasnym,
mramorové bilym ztélesnénim hladu. Mdm na to
hodné nepfijemnou vzpominku.

Bili nebyli tak fyzicky impozantni ani pfisné or-
ganizovani jako upifi Rudého dvora a nedisponova-
li hrubou, désivou silou upirti Cerného dvora, ale na
druhou stranu nem¢li obvyklé upifi slabiny. Slu-
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necni svétlo nedélalo Thomasovi problémy, a jak
jsem si vsiml, s kfiZi a jinymi symboly viry si také ne-
lamal hlavu. Bili sice byli méné nelidsti nez upiti
ostatnich dvord, ale nedali se povazovat za méné ne-
bezpecné. Musim fict, Ze pro mé znamenali svym
zptisobem vétsi hrozbu. Vim co délat, kdyz na mé
vyskodi néjaky uslintany pekelnik. Ale snadno ztra-
tim obezfetnost pred nékym, kdo je skoro clovék.

Kdyz uz je to takhle, fikal jsem si v duchu, vez-
mu tu praci, jako kdyby Thomas byl kterykoli jiny
klient. Mozna to nebyla ta nejchytrejsi véc v mém
Zivoté. Mam sklon délat smrtonosna rozhodnuti.

Mlcel. V auté zacinalo byt nepfijemné chladno.
Vytahl jsem okénko a uzavrel tak proud casné
podzimniho vzduchu.

,Tak. Pomuze$ mi?“

Povzdechl jsem si. ,Ani bych s tebou nemél byt
v jednom auté. Uz tak mam s Bilou radou pro-
blému aZ nad hlavu.”

,To mé podrz, tvoji vlastni lidi té nemaji radi.”

,Tak to chodi. Jak se jmenuje?”

,Arturo Genosa. Filmovy producent, zaklada
vlastni spole¢nost.”

,Je aspon v obraze?”

,Svym zptsobem. Je normalni, ale hrozné po-
veércivy.”

,Proc jsi mu doporucil zrovna mé?*

,Potfebuje praveé tvoji pomoc, Harry. Kdyz mu
nepomuzes ty, nedozije podle mé konce tydne.”

Zamracil jsem se na ného. ,Entropicka kletba je
pckna mrcha, kdyz je provedena dokonale, ale
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jesté vic paseky nadéla, kdyz je odflaknuta. Pri je-
jim odvraceni budu vzdycky riskovat krk.”

,Totéz jsem délal ja pro tebe.”

Na okamzik jsem se nad tim zamyslel. ,Jo. Mas
pravdu.”

,A ani jsem za to nechtél penize.”

,Tak dobfe. Promluvim s nim. Bez zaruky. Ale
jestli to prece jenom vezmu, zaplati$ mi jesté na-
vrch k tomu, co vyplazne tenhle tv(j Arturo.”

,Tak takhle ty oplacis laskavosti.”

Pokrcil jsem rameny. ,Klidné si mizes vystoupit.”

Potrasl hlavou. ,No dobfe. Dostanes dvojna-
sobek.”

,Ne. Ja nechci penize.”

Povytahl obodi a zadival se na mé pres obrouc-
ky téch mdédnich zelenych bryli.

,Chci védét, proc jsi mi pomahal. Jestli ten pri-
pad vezmu, vysypes to pékné na rovinu.”

,Nevéril bys mi.”

,Takova je dohoda. Ber, nebo nech byt.”

Thomas se mracil a nékolik minut jsme jeli
mlcky. ,Tak dobte,” fekl nakonec. ,Domluveno.”

,Domluveno. Ruku na to.”

Potrasli jsme si. M¢l strasné studené prsty.



Kapitola druha

Dojeli jsme na letiSté O’Hare. S bratrem Wangem
jsem se seSel v kapli v mezinarodni hale. Byl to
drobny, Slachovity Asiat ve volném havu barvy
zapadajiciho slunce. Kvili jeho lesklé plesi jsem
nedokazal dobfe odhadnout vék, ale oblicej mél
plny vrasek jako nékdo, kdo se hodné casto sméje.

,Pane Dresdene,” fekl a rozzafil se, kdyzZ jsem
vesSel s truhlou plnou spicich sténat. ,Tak jste nam
ty psikové nase pfines!”

Angli¢tina bratra Wanga byla horsi nez moje
latina a to uz bylo co fict, ale fec jeho téla byla
naprosto jednoznacna. Opétoval jsem Usmév
a s lehkou dklonou mu podal truhlu. ,Bylo mi
potésenim.”

Wang ode mé vzal truhlu, opatrné ji polozil
a zlehka se zacal probirat jejim obsahem. Zatimco
jsem cekal, rozhlizZel jsem se po nevelké kapli.
Byla to prosta mistnost, tiché misto urcené k me-
ditaci, aby zde ti, ktefi v néco vérili, mohli v klidu
vyznat svoji viru. Pavodni bézovy koberec nahra-
dila sprava letist¢ modrym. Stény byly cCerstvé vy-
malované. V predni casti stdla nova kazatelna
a pul tuctu novych, polstrovanych lavic.

Rekl bych, Ze tolik krve zanechd nesmazatelné
skvrny bez ohledu na to, jaké mnozstvi Cisticiho
prostfedku pouZzijete.
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Postavil jsem se na misto, kde ten Slechetny sta-
fec polozil sviij Zivot za mij. Citil jsem smutek, ale
ne horkost. Kdybychom tim museli projit znovu,
on i ja bychom se rozhodovali stejné. Jen jsem li-
toval, Ze jsem ho neznal déle. Ne kazdy vas néco
naudi o vite, aniz by o ni fekl jediné slovo.

Bratru Wangovi se nelibil bily poprasek na sté-
natech. Tazavé zdvihl uspinénou ruku.

,No jo,” fekl jsem.

,Ach,” prikyvl Wang. ,No jo. Dobfe, no jo,”
opacil a zamracil se na truhlu.

,Néco neni v poradku?”

,Ten vsici psikové ve skatule?”

Pokr¢il jsem rameny. ,Vzal jsem vSechny, ktefi
byli v budové. Mozna nékteré odvezli.”

,Dobre,” opacil bratr Wang. ,Malo lip nez nic.”
Napfimil se a podal mi ruku. ,Moc diky od moji
bratrich.”

Potrasl jsem mu rukou. ,Rado se stalo.”

,Letadlo uz nazpatecky litovat.” Wang sahl do
zahyba odévu a vytahl obalku. Podal mi ji, znovu
se poklonil, vzal truhlu se Sténaty a vyplul z kaple.

Prepocital jsem si obnos, coZ hodné vypovida
o mé mife cynismu. Byly to tézce vydélané peni-
ze. Napred jsem musel zjistit, ktery ¢arod¢j Sténa-
ta ukradl, vystopovat ho a slidit kolem, dokud
jsem nezjistil, kdy chodi na vecefi. Zabralo mi to
skoro tyden Sestnactihodinovych smén, nez jsem
nasel tajnou mistnost, kde je drzel. Také po mné
chtéli, abych je pfinesl, proto jsem musel zjistit,
jaky druh démond je hlida, a vymyslet kouzlo,
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které by je zneskodnilo, anizZ by napriklad zapali-
lo celou budovu. No jo.

Secteno podtrZzeno, muj honorar predstavoval
par péknych stiiska stodolarovek. Patrani jsem
vénoval spoustu hodin a navic jsem délal poslic-
ka. Kdybych ¢ekal hoftici lejna, ekl bych si o vic.
Nékterd prace vyzaduje prescasy.

Vratil jsem se k autu. Thomas sed¢l na kapoté¢.
Neobtézoval se zajet s Broukem na parkovisté, ale
prosté ho postavil na chodnik. Hlidkujici policist-
ka mu to zfejmé pfrisla rozmluvit, ale byla to do-
cela pritazliva Zena a Thomas byl Thomas. Sundal
ji Cepici a furiantsky si ji nasadil na hlavu. Kdyz
jsem prichazel, policistka se smala a vypadala
hodné uvolnéné.

,Hej,” houkl jsem. ,Jedeme. Mame praci.”

,Stokrat béda,“ fekl, sundal si ¢epici a s iikklonou
ji policistce vratil. ,Pokud bys mé ovsem nechté-
la zatknout, Elizabeth...”

,Myslim, Ze tentokrat ne.”

,Zatracenda smula.”

Usmala se na ného a na mé se naopak zamra-
c¢ila. ,Nejste vy Harry Dresden?”

,Jo.”

Policistka pokyvla a nasadila si ¢epici. ,Mysle-
la jsem si to. Poruc¢ik Murphyova tika, ze jste
fajn chlap.”

,Diky.”

,To nebyl kompliment. Spousta lidi Murphyo-
vou nesnasi.”

,Témer se cervenam, kdyz slySim tolik lichotek.”
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Policistka nakrcila nos. ,Co to tady smrdi?”“

,Spalené opici lejno,” fekl jsem s kamennou
tvari.

Chvilku si mé pronikavé méfila, jestli si z ni ne-
utahuju, ale pak jen obratila o¢i v sloup a odesla.
Thomas sklouzl z kapoty a hodil mi klicky od
auta. Chytil jsem je a sedl si za volant.

,Kde se s tim chlapikem muizu sejit?“ zeptal
jsem se Thomase, kdyZ také nasedl.

,Dneska vecer porada vecirek pro filmovy stab
v apartma na Gold Coast. Piti, dydzZej, obcerstve-
ni a tak.”

,Obcerstveni. Jasné.“

,Jen mi slib, Ze si nenacpes kapsy orisky a ko-
lacky.” Thomas mi popsal cestu k nébl domu par
kilometrti severné od ctvrti Loop a ja se rozjel. Ce-
lou cestu pak mlcel.

,Tady doprava,” fekl nakonec a zaroven mi po-
dal bilou obéalku. ,Tohle das ochrance.”

Zajel jsem, kam mi Thomas ukézal, a vyklonil
jsem se z auta, abych obalku podal straznému
v malé budce u vjezdu na parkovisté.

Pfimo zpod mého sedadla se ozvalo bublavé,
knucivé zavréeni. Trhl jsem sebou.

,Co to sakra bylo?“ fekl Thomas.

Zastavil jsem u budky. Rozprostrel jsem své
magické smysly kolem zdroje neustavajiciho vr-
Ceni. ,Sakra, myslim, Ze to bude jedno z téch...”

Moje smysly zaplavilo néco jako mastny chlad,
az se mi zvedl Zaludek. Zaroven jsem ucitil pri-
zracny pach marnice, pach zaschlé krve a hnijici-
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ho masa. Ztuhl jsem a podival se na pricinu téch
nepfijemnych vjemu.

Z postavy, kterou jsem povazoval za strazného,
se vyklubal upir Cerného dvora.

Byval to mlady muz. Byl mi povédomy, ale
v tomhle stadiu rozkladu m¢l obli¢ej natolik vy-
chrtly, Ze jsem si nebyl jisty. Nebyl nijak vysoky.
Smrt ho zménila na vysusenou karikaturu clové-
ka. O¢i mél potazené bilym, hlenovitym povla-
kem a ze rtt rozeZzranych hnilobou mu visely
kousky masa a lepily se na zazloutlé zuby. Vlasy
mu z hlavy tréely jako sucha trava a prorustaly
mechem nebo snad plisni.

Chnapl po mné s nelidskou rychlosti, ale mé
Carodéjnické smysly mé varovaly. Vcas jsem
uhnul, kdyZ mi hrabl po zapésti. Spickou prstl ale
zachytil okraj rukdvu mého kozeného kabatu.
Trhl jsem rukou zpét, ale upir mél v koneccich
prstu tolik sily jako ja od pasu nahoru. Musel jsem
potradné skubnout a zabrat, abych se mu vytrhl.
Zacal jsem se davit a vyktikl jsem. Hlas jsem mél
désem o dvé oktavy vyssi.

Upir se prosmykl oknem budky jako kluzky
had. Blesklo mi hlavou, Ze jestli se dostane do
vozu, budou moje organy vybirat z hromady ko-
vového Srotu a ndhradnich dila.

A ja nemél dost sily, abych tomu zabranil.



Kapitola treti

Thomasovy smysly byly za témi mymi rozhodné
pozadu, protoZe teprve kdyZ byl upir po ramena
uvnitt, vyhekl: ,Sakra!”

Prastil jsem upira levym loktem do obliceje. Ne-
mohl jsem mu tim nijak ublizit, ale chtél jsem zis-
kat par vtefin. Srazil jsem mu hlavu stranou
a druhou rukou jsem sahl do krabice mezi sedad-
ly, hned vedle fadici paky. Vytahl jsem odtamtud
zbran, ktera by mé mohla zachranit pred roztrha-
nim na cucky. Upir se po mné¢ sapal a zatinal do
mé kostnaté prsty. Nebyt kouzel, kterymi jsem
opredl sviij kabat, vrazil by mi ruku do hrudi a vy-
rval srdce. Ale silna, kouzly fortifikovana kize par
vtetin vydrzela a ja ziskal ¢as na protiutok.

Upiti Cerného dvora existuji, kam saha pamét
lidstva. Maji spousty fajnovych upitich schopnos-
ti, presné jak to stoji ve Stokerové knize. Maji také
slabiny — Cesnek, symboly viry, slunecni svétlo, te-
kouci vodu, ohen, stéti. Bram Stoker ve své kni-
ze prehledné vysvétlil, jak je zabijet, takze Cerni
byli pocatkem dvacatého stoleti témér vyhubeni.
Prezili jen ti nejinteligentnéjsi, nejrychlejsi a nej-
bezohlednéjsi, se staletymi zkuSenostmi v otaz-
kach zZivota a smrti. Pfedevs$im smrti.

Ale i pres ty staleté zkuSenosti pochybuji, Ze né-
ktery z nich dostal balénkem s vodou.
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Presnéji balénkem se svécenou vodou.

Mam v auté tfi takové, v krabici pékné na do-
sah. Popadl jsem jeden a vsi silou jim prastil upi-
ra do obliceje. Balonek praskl a svécena voda se
mu rozsttikla po hlavé. V mistech, kde upira za-
sahla, vytryskl zablesk stribrného svétla a mrtva
tkan vzplala chladnym, magnéziovym plamenem.

Upir vyrazil bolestny skfek a zkroutil se. Zacal
kolem sebe tlouct jako Spatné zaslapnuty svab.
Jednou rukou zasahl volant a kov se se skfipénim
prohnul.

,Thomasi! Pomoz mi!“

UZ na tom pracoval. Rozepnul si pas, pokrcil
kolena a otocil se doleva. Zatval a obéma nohama
kopl upira rovnou do obli¢eje. Thomas se silou
nemohl méfit s upiry Cerného dvora, ale porad
byl velice silny. Kopnuti upira vyrazilo z auta
a prohnalo dfevénou strazni budkou venku.

Knouravé vréeni se zménilo v zutivé, vysoké
Stékani. Upir se matozné sbiral. Snazil se zvednout
ze zemé a trestil oci potazené bilou mazdrou. Vi-
dél jsem, co stacila svécena voda napachat. Upi-
rovi chybéla snad ¢tvrtina hlavy, od levého ucha
az ke koutku ust. Okraje popalenin od svécené
vody tlumené zlaté zhnuly.

Vzal jsem dalsi balének a naprahl ruku.

Upir sycivé zaviestél vztekem a hrizou. Pak se
otocil, a aniz by zpomalil, probéhl zadni sténou
budky, ktera jesté stala. Utekl na ulici.

,Prcha,” fekl Thomas a zacal se soukat z auta.

,Nikam nechod. Je to 1écka.”
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Thomas zavahal. ,Jak to vis?“

,Poznal jsem ho. Byl na té Bianc¢iné¢ maskara-
dé. Jenze tehdy byl nazivu.”

Thomas jesté vic zbledl. ,Jeden z téch, které ta
mrcha z Cerného dvora proménila? Ta, co byla
prevlecena za Hamletova cvokare?”

,Jo. Jmenuje se Mavra.”

,Zatracené, mas pravdu. Je to 1écka. Ted nas
zfejmé odnékud pozoruje a ¢ekda, aZ se rozebéh-
neme do tmavé ulicky.”

Zkusil jsem volant. Sel trochu ztuha, ale jinak
byl celkem v poradku. Trikrat slava udatnému
Modrému broukovi! Nasel jsem volné misto a za-
parkoval. Sténé prestalo Stékat a zacalo pro zménu
zufivé vrcet. ,Mavra by nepotfebovala temnou
ulicku. Ma uzasny talent na skryvani. Mohla by
klidné sedét na kapoté€, a my bychom ji nevidéli.”

Thomas si olizl rty a nespoustél oci z parkovis-
té. ,Myslis, Ze je ve mésté kvuli tobé?”

,Urcité. Oklamal jsem ji, aby nemohla znicit
me¢ Amoracchius. A byla spojenkyni Biancy az
do jeji smrti. Navic jsme ve valce. Udivuje mé, Ze
se neobjevila uz driv.”

LJezisku na krizku. Vydésila mé k smrti.”

,M¢ taky.” Sehnul jsem se a hmatl pod sedadlo.
Nahmatal jsem chlupaty ocasek, seviel ho a co
nejopatrnéji jsem sténé vytahl ven. Byl to ten Si-
leny prcek s natrZzenym uchem. Viibec jsem ho
nezajimal, jen vrcel a zufivé cukal hlavou dopfre-
du a dozadu. ,Stésti, Ze tu mame ¢erného pasazé-
ra. Jinak by nés ten upir dostal oba.”
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,Co to ma v hubé?”

Sténé otevrelo tlamicku a na podlahu néco
spadlo.

,Uf,“ hlesl jsem. ,To je ucho toho upira. Svéce-
na voda mu ho uplné odpalila.”

Thomas pohlédl na ucho a lehce zezelenal.
,Hybe se to.”

Sténé zavrcelo a zacalo packou honit cukajici se
shnilé ucho. Opatrné jsem ucho sebral a vyhodil
je ven. Sedocerné $téné tohle feseni zjevné uspo-
kojilo. Posadilo se a roztahlo tlamicku do psiho
dsmeévu.

,Skvélé reflexy, Harry. Opravdu nadhera. Rych-
lejsi nez moje. Jak jsi to sakra dokazal?”

,Nedokazal. Snazil jsem se najit tohohle malého
otravu, kdyz zacal vrcet. Ucitil jsem upira nékolik
vtefin pred tim, neZ po mné skodil.”

,Nevérim. Ty mi vypravéj néco o klice.”

,Jo. Tohle jsem zazil prvné.”

Sténé se najednou otocilo smérem, kterym upir
uprchl, a znovu zacalo vrcet.

Thomas ztuhl. ,Hele, Harry, viS co?”

,Co?*

,Asi bychom méli jit dovnitt.”

Sebral jsem Sténé, propatral zrakem tmu, ale
nic jsem nevidél. ,Radéji byt opatrny, nez si ne-
chat pustit Zilou. Jdeme.”
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Vesli jsme s Thomasem do budovy. Strazny, kte-
ry mél byt v budce u parkovisté, popijel kafe
s chlapikem na recepci. Vyjeli jsme vytahem do
nejvyssiho patra. Na chodbé byly jen dvoje dvere
a Thomas zaklepal na ty bliz k nam. Cekali jsme.
Za dvermi dunéla hudba. Neposkvrnény koberec
byl vycistény nécim, co vonélo jako hledik. Tho-
mas musel jeSté dvakrat zaklepat, nez se dvere ko-
necné otevrely.

Stala v nich ptivabnéa Ctyficatnice. Mohla mé-
rit necelych sto sedmdesat centimetrt a drdol
z tmavé hnédych vlast jistily jidelni hualky. V jed-
né ruce drzela hromadu pouzitych papirovych
tackt, ve druhé prazdné plastové kelimky. Sma-
ragdové upletové Saty po kolena odhalovaly kfiv-
ky sexbomby padesatych let dvacatého stoleti.

Okamzité se rozzarila. ,Thomasi, moc rada té
tu vidim. Justine tikala, Ze se tady zastavis.”

Thomas vesel dovnitf se svym obvyklym zafi-
vym usmeévem a polibil ji na obé tvare. ,Vypadas
tuzasné, Madge. Co tady délas?”

,Tohle je muj byt,“ opacila Madge susSe.

Thomas se zasmal. ,D¢las si legraci?”

,Ten blazen mé premluvil, abych investovala
do jeho spolecnosti. Chci mit jistotu, Ze ty prachy
nevyhodi oknem. Hlidam si ho.”
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,Aha.”

,Primél té konecné, aby sis zahral?“

Thomas si pritiskl dlanl na prsa v teatralnim ges-
tu: ,Nezkazeny chlapec jako ja? Uz pfi pouhém
pomysleni se ¢ervenam.”

Madge se rostacky zasmala a lehce mu polozi-
la dlani na biceps. Bud se s Thomasem rada bavi-
la, nebo bylo na chodbé chladnéji, nez jsem si
myslel. ,Koho to mas s sebou?”

,Predstavim vas. Madge Shellyova a tohle je
Harry Dresden. Chce s Arturem probrat néjaké
obchodni zalezitosti. Harry je muj pritel.”

,Takhle bych to snad ani nenazyval.” Usmal
jsem se a podal jsem ji ruku.

Chvilku zapasila s tacky a kelimky a pak se roze-
smala. ,Budeme to muset odlozit. Vy jste herec?”

,BYyt, ¢i nebyt? Strc prst skrz krk,“ zadeklamo-
val jsem.

Usmala se a pokyvla na sténé¢, které si hovélo
v ohbi mé levé paze. ,A co je tohle za kamarada?”

,To bezejmenny pes. Jako Clint Eastwood, ale
chlupatéjsi.”

Rozesmala se a rekla Thomasovi: ,Ted uz vim,
proc je to tvaj pritel.”

,Je docela zabavny,” souhlasil Thomas.

,Ale uZ ma po vecerce,” poznamenal jsem.
,Nechci byt nezdvorily, ale mél bych si s Arturem
promluvit dfiv, nez usnu vestoje.”

,Chapu,” odpovédéla Madge. ,V obyvaku je
prilis hlu¢no, vezmu vas oba do pracovny a Ar-
tura vam tam privedu.”
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,Je tady Justine?” zeptal se Thomas s lehkym
napétim v hlase. Madge ho podle mé ani nepo-
stfehla.

,Nékde tady bude,“ opacila neurcité. ,Reknu ji,
Zes prisel.”

,Diky.”

Nasledovali jsme Madge dovnitf apartma. Oby-
vaci pokoj byl zSetely, ale rozeznal jsem asi dva-
cet lidi. Muzi, Zeny, néktefi tancili, jini postavali,
pili, smali se. Jako na vétsiné vecirkt. Ve vzduchu
lezela clona koufe a jen ¢ast z ného pochazela od
tabaku. Svétla blikala a ménila barvu v rytmu
hudby.

Cestou jsem po ocku sledoval Thomase. V jeho
chovani nastala nepatrna zmeéna, kterou jsem sice
vycitil, ale nedokazal pojmenovat. Nepohyboval
se rychleji, ale jeho krok byl plynulejsi. Rozhlizel
se zpod privienych vicek a postupné pritahoval
pohledy vsech Zen, které mijel.

Ja jsem takové pohledy nepfitahoval ani se spi-
cim Sténétem v naruci. Nejsem zadny Quasimo-
do, ale kdyz Thomas kraci mistnosti jako dravy
andél, je tézké s nim soupefit.

Madge nas zavedla do mensi mistnosti s kni-
hovnami a stolem s pocitacem. ,Posadte se a ja ho
najdu.”

,Dekuji,” opacil jsem a usadil jsem se do kresla
za stolem. Nez odesla, spocinula na chvilku pohle-
dem na Thomasovi. Ten se posadil na roh stolu
a tvaril se zadumané. ,Vypadas, jako bys premys-
lel,“ fekl jsem. ,To znamen4, 7Ze se néco déje.”
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,Méam hlad. A premyslim. Madge je prvni Ar-
turova byvala.”

»A porada pro n¢ho vecirek?”

,Jo. Nenapadlo by mé, Ze ho ma tak rada.”

,Co myslela tim investovanim?“

Thomas pokrcil rameny. ,Arturo se trhl od vét-
Sitho studia na zdpadnim pobrezi, aby zalozil svo-
je vlastni. Madge je velice prakticka. Patfi k tém
lidem, ktefi dokazi nékym opovrhovat, ale pres-
to si udrzi profesionalni odstup a pracuji s nim.
Ocenuje schopnosti. Kdyz si mysli, Ze ji to prine-
se zisk, je ji jedno, Ze nemé rada majitele. Viibec
by nebylo proti jejim zdsadam investovat penize
do nové Arturovy firmy.”

,0 jaké sumé mluvime?”

,Nevim jisté. Sedm cifer, mozna vic. Reknu né-
komu, at to zjisti.”

Hvizdl jsem. ,To je spousta penéz.”

,Zfejmé ano.” Thomas byl natolik bohaty, zZe
absolutné nemél predstavu o hodnoté dolaru.

Chtél jsem mu polozit jesté par otazek, ale
otevrely se dvere a dovnitf veSel vysoky, urostly
padesatnik v ¢ernych kalhotach a Sedé hedvabné
kosili s rukavy vyhrnutymi nad lokty. Vyrazny ob-
licej s kratkou cernou bradkou lemovala stfibrna
hriva. Byl opaleny jako veslat, mél veliké, inteli-
gentni cerné oc¢i a kolem nich drobné vrasky od
smichu.

,Tommy!“ zaburacel a namifil si to k Thoma-
sovi. ,Doufal jsem, Ze té tu dneska potkam.” M¢l
nepochybné fecky prizvuk. Polozil Thomasovi
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ruce na ramena a polibil ho na obé¢ tvare. ,Vypadas
dobre, Tommy, opravdu dobre. BudesS se mnou d¢-
lat, co?”

,Nejsem fotogenicky,” opacil Thomas. ,Ale
taky té rad vidim. Predstavim vas. Arturo Geno-
sa, tohle je Harry Dresden, ten clovék, o kterém
jsem ti fikal.”

Arturo si mé zm¢éfil od hlavy k paté. ,Péknej
¢ahoun, co?”

,Jedl jsem hodné vlocek.”

,No ukaz se,” fekl Arturo a podrbal sténé za
uchem. Zivlo, olizlo Arturovi ruku a pokracovalo
ve spanku. ,To je vas pes?”

,Docasné. Nasel jsem ho klientovi.”

Arturo prikyvl a nasadil vypoditavy vyraz.
,Vite, co je to striga, pane Dresdene?”

JItalska lidova carodéjnice. Véstby, napoje las-
ky, pozehnani plodnosti a ochrana. Ovladaji také
pekné skodolibé kletby. Ta technika se jmenuje
malocchio. Oko zla.”

Prekvapené zvedl obodi. ,Vypada to, Ze o tom
néco malo tusite.”

,Dost na to, aby mé to dostalo do potizi.”

,Vétite, Ze funguje?”

,Oko zla?“

,Ano.”

,UZ jsem vidél podivnéjsi véci.”

Arturo prikyvl. ,Rekl vdm Tommy, co potre-
buju?“

,Rekl mi, ze se bojite kletby. Pry zemfelo né-
kolik lidi z vaseho okoli.”
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Jeho sebejistym vyrazem na okamzik probleskl
smutek. ,Ano. Dv¢ Zeny. Obé to byly dobré duse.”

,Hmm... hmm. Pfedpokladejme, Ze je v tom
kletba. Proc¢ si myslite, Ze je namifena na vas?“

,Nic jiného ty dvé nespojovalo. Pokud vim, byl
jsem to jediné, co mély spolecné.” Otevrel zasuv-
ku stolu a vyndal nékolik velkych obalek. ,To jsou
hlaseni. Podrobnosti o jejich umrtich. Tommy ¥i-
kal, Ze by se vam to mohlo hodit.”

,Mozna. Proc¢ by vas mél nékdo proklinat?“

,Kvtli studiu. Nékdo chce zabranit rozjezdu mé
firmy. Znicit ji jesté pred prvnim zabérem.”

LA co chcete ode mé?“

,Ochranu. Chdi, abyste mtij $tab chranil béhem
nataceni. Nikomu dalSimu se nesmi nic stat.”

Zamracil jsem se. ,To muZe byt dost obtizné.
Vite, kdo by chtél zastavit produkci?”

Arturo se usklibl a presel pokojem k baru.
Otevrel jej a vzal uz otevienou ldhev vina. Zuby
vytahl zatku a lokl si. ,Kdybych to véd¢l, nemu-
sel bych si najimat detektiva.”

Pokr¢il jsem rameny. ,Jsem Carodéj, ne véstec.
Nic vas nenapada? Kdokoli, kdo by vas chtél vi-
dét na dné?“

,Lucille,“ fekl Thomas.

Arturo po ném strelil nevlidnym pohledem.

,Kdo je Lucille?” zeptal jsem se.

,~Moje druha byvala,“ odpovédél Arturo. ,Lu-
cille Delarossa. Ale ta v tom prsty nema.”

,Jak to mtzete védét?”

,Urcité ne. Jsem si jisty.”
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,Proc¢?“

Potrasl hlavou a zadival se do hrdla ldhve. ,Lu-
cille... no. Reknéme, Ze jsem si ji nevzal kvuli
tomu, co ma v hlavé.”

,Na nepratelstvi neni tfeba prilis inteligence,”
poznamenal jsem, prestoZe jsem si vazné nemohl
vzpomenout, kdy naposledy né¢jaky hlupak dal
dohromady opravdu ucinnou magii. ,A co nékdo
jiny? Né&jaka dalsi byvala?”

Arturo mavl rukou. ,Tricia by se nepokusila
prerusit nataceni.”

L, Proc¢?“

,Ma hlavni roli.”

Thomas zachrcel, jako kdyby se dusil. ,Probo-
ha, Arturo.”

Muz se stfibrnou hiivou se usklibl. ,Nebylo vy-
hnuti. Dostala dlouhodoby kontrakt. Kdybych ji
neobsadil, roznesla by mé u soudu na kopytech.”

,Existuje n¢jaka ctvrta byvala?” zeptal jsem se.
,Sta¢im sledovat tfi, ale pfti ¢tyfech bych si uz mu-
sel délat poznamky.”

,Zatim ne,“ zabrucel Arturo. ,Ziju sdm. Doted
jsou tfi.”

,TakZe mame aspon néco. Podivejte, pokud
ten, kdo proti vam pouziva kletbu, neprovede
néco piimo prede mnou, nemtizu nic moc udélat.
Takovym kouzltim, jako je oko zla, fikdme entro-
pické kletby. Je skoro nemozné vysledovat jejich
zdroj.”

,Maoji lidé museji byt chranéni pred malocchiem.
Zaridite to?“



Harry Dresden / kniha Sestd 45

,KdyZ budu na misté¢, tak ano.”

,Co to bude stat?”

,Pétasedmdesat na hodinu plus vydaje. A tisi-
covka zaloha.”

Arturo nezavéahal. ,Domluveno. Nataceni zaci-
na rano v devét.”

,Budu muset byt nékde pobliz. Pokud mozno
na dohled. A ¢im min o tom ostatni budou véde¢t,
tim lip.”

,Harry ma pravdu,” souhlasil Thomas. ,Bude
potfebovat néjaké kryti. Jestli bude jen tak vSem
na ocich, lumpové si prosté pockaji, az si tfeba od-
skodi.”

Arturo prikyvl. ,Miize mi délat asistenta.”

,Asistenta?” zeptal jsem se.

,Asistenta u mikrofonu,” vysvétlil Thomas.

,To neni dobry napad. Moje magie nejde moc
dohromady s elektronikou a podobnymi vécmi.“

Arturo se rozmrzele usklibl. ,Dobfre. Tak asis-
tent produkce.” V kalhotach mu néco zabzucelo.
Sahl do kapsy a vytahl mobil. Pokynul mi, abych
chvilku pockal, preSel na druhou stranu mistnos-
ti a s nékym tise mluvil.

LAsistent produkce? Co to obnasi?”

,Poskok,” opacil Thomas. ,Dévce pro vSechno.”
Vstal. Byl jako na trni.

Ozvalo se zaklepani na dvere a vzapéti vstou-
pila divka, které by zfejmé jesté nikde nenalili.
Méla Cerné vlasy, cerné oci a byla lehce nadprii-
meérné vysoka. Na sobé méla bily svettik a krat-
kou ¢ernou sukni, ktera odhalovala prakticky celé
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nohy. Dokonce i v porovnani s témi krasnymi lid-
mi ve vedlejsi mistnosti byla mimoradna. Mozna
jsem ale byl jen trochu predpojaty, protoze kdyz
jsem ji vidél naposledy, byl jejim jedinym oblece-
nim cCerveny détsky luk.

,Justine,” Tekl Thomas se stejnou ulevou,
s jako kdysi ddvno volavali ndmortnici: ,Zem¢ na
obzoru!“ Pristoupil k divce, pfitahl si ji k sobé
a polibil ji.

Justine zrudla a tichounce se zasmala, dfiv nez
se jeji rty dotkly jeho. Libali se, jako kdyby na své-
té neexistovalo nic jiného.

Sténé v mé narudi se zachvélo. Podival jsem se
na né. Upfené sledovalo Thomase a jeho chlupa-
tym hrudnickem otrasalo neslySitelné, nesou-
hlasné vrceni.

Ve skutecnosti se nelibali nijak dlouho, ale kdyz
se od ni Thomas konec¢né odtrhl, byla ruda a vi-
dél jsem, jak ji pulsuje zila na krku. Celé zcerve-
nala a jeji vyraz rozhodné nebyl vyrazem zdrzen-
livosti. Kdybych stal jen o néco bliz, spalil by mé
Zar jejich oci na popel a na okamzik jsem byl pre-
svédcen, Ze pfimo prfede mnou strhne Thomase
na koberec.

Ale Thomas ji otocil zady k sobé a znovu ji na
sebe pritiskl. Jesté vic zbledl a jeho oci ziskaly
svétlejsi odstin Sedi. Na chvilku ji poloZil tvar do
vlast a pak rekl: ,Harryho uz znas.”

Justine si mé zpod ztézklych vicek zmérila smy-
slnym pohledem ,Dobry den, pane Dresdene.”
Nadechla se nosem a bylo vidét, Ze ma co délat,
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aby ztstala v klidu. ,Jsi studeny,” fekla Thoma-
sovi. ,Co se stalo?“

,Nic,” odpovédél lehkym téonem.

Justine naklonila hlavu a udé¢lala maly krtcek
dopredu. Thomas zamzikal, ale nepokusil se ji za-
drzet. ,Kdepak,“ fekla a polozila mu prsty na tvar.
,Mrznes.”

,Ned¢lej si s tim hlavu,” odpovédél Thomas.

Podival jsem se na Artura, stale mluvil polo-
hlasem do telefonu. ,Cerny dvir. Myslim, Ze
néjaky ranaft od Mavry.”

Justine vytrestila oci. ,Proboha. Stalo se néko-
mu néco?”

L,Jenom upirovi.” Pohrozil jsem sténéti prstem,
Ze ma byt zticha. ,Sténé ho ucitilo.”

Justine se ohlédla. ,Thomasi, fikal jsi mi, Ze
s Mavrou si uzZ nemusis délat starosti.”

,Za prvé nevime jisté, Ze to byla Mavra,” od-
vétil Thomas. Pres jeji hlavu po mné strelil po-
hledem, ktery jasné fikal, Ze mam mlcet. ,A za
druhé sli po Dresdenovi. Je tady na moje pozva-
ni, tak jsem mu trochu pomohl.”

,Botou do hlavy,” prisvédcil jsem. ,Zahnal ho.”

,Proboha. Jsem rada, Ze jste v poradku, pane
Dresdene, ale tohle se nemélo stat. Thomasi, my
bychom ani neméli byt ve mésté. Jestli ne...”

Thomas vzal Justine za bradu a zvedl ji hlavu
tak, aby se mu divala do odi.

Zachvéla se a pootevrela tsta. Zornicky se ji
rozsitily tak, Ze jeji oci prakticky ztratily barvu.
Lehce se ji podlomila kolena.
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,Uvolni se,” fekl Thomas. ,O vSechno se posta-
ram.”

Svrastila oboci a vykoktala: ,Ale... ja nechci,
aby... se ti néco stalo.”

Thomasovi se zablesklo v ocich. Pomalu zvedl
skoro bilou ruku a prstem se dotkl pulsujici tep-
ny na jejim krku. Pak Sirokou spiralou postupo-
val dolti a skoncil tésné pod kli¢ni kosti. Znovu se
zachvéla a uprela pohled do prazdna. Veskeré
myslenky se ji vypafily z hlavy, jen se lehce kolé-
bala a mezi rychlymi nadechy tiSe vzdychala.

A libilo se ji to. Podle vSeho ani neméla na vy-
branou.

Sténé tiSe vréelo a mné z toho po kuzi béhalo
mravenceni. Dostal jsem vztek.

,Prestan. Vypadni ji z hlavy.”

,To neni tvoje véc,” odpovédél Thomas.

,Ale je. Prestan s tim kouzlem. Okamzité. Jinak
si budeme muset promluvit.”

Thomas prfesunul pohled na mé. Chladné
a vztekle se mu zablesklo v ocich a jednu ruku se-
viel v pést. Pak oci zavrel a zavrtél hlavou.

,Cim min bude znat detailt, “ Fekl priSkrcenym
hlasem a se stale zavifenyma ocima, ,tim to pro ni
bude bezpecnéjsi.”

,Pred kym ma byt v bezpeci?“

,Pred kazdym, kdo nema rad mé a muj rod.”
Sva slova doprovodil skoro neznatelnym vycené-
nim zubd. ,Pokud nevi vic nez kterdkoli jina pip-
ka, neméa nikdo diivod na ni ttocit. Je to jedna
z mala véci, které mtizu udélat pro jeji ochranu.
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DrzZ se vzadu, carodéji, nebo ten rozhovor rad zac-
nu sam.”

Vzapéti Arturo ukondil hovor, obratil se k nam
a pristoupil o nékolik krokti. ,Omlouvam se. Pro-
pasl jsem néco?”

Thomas na mé vyznamné povytahl obodi.

Zhluboka jsem se nadechl. ,Ne. Jen jsme nara-
zili na nepfijemné téma. Ale miZeme to na cas
odlozit.”

,Dobre. Tak kde jsme to skoncili?“

,Musim odvézt Justine domu,“ fekl Thomas.
,Dnes vecer toho na ni bylo moc. Hodné Stésti,
Arturo.”

Arturo pokyvl a pokusil se o usmév. ,Diky za
pomoc, Tommy.“

,To nic.” Vzal Justine kolem pasu a odvadél ji
s sebou. Ode dveri na mé kyvl. ,Tak zatim, Harry.”

Také jsem vstal. ,Kam mam zitra prijit?“ zeptal
jsem se Artura.

Odlozil ldhev vina, vytrhl z bloku na stole list
a napsal na néj adresu. Pak vytahl svazek banko-
vek, deset jich odpocital a tisicovkou v hotovosti
pleskl na papir s adresou. Shrabl jsem oboji.

,Porad nevim, jestli jste ke mné upfimny,“ fekl
Arturo.

Zamaval jsem bankovkami. ,Dokud platite, je
mi celkem jedno, jestli mi véfite. Uvidime se rano,
pane Genoso.”



Kapitola pata

Dom1 jsem se dosoural okolo plilnoci. Mister,
muj kocour s kupirovanym ocasem, mi pfi uvita-
ni malem podrazil nohy. Mister vazi skoro patnact
kilo, takZe jsem se musel pridrzet, abych ustal ri-
tual jeho naklonnosti.

Mister ke mné tazavé naklonil hlavu a zacichal.
Vzapéti varovné, hrdelné zavrcel. Jeho Vysost
byla nespokojena. KdyzZ jsem vesel dovnitf, vy-
skocil na nejblizsi kus nabytku a pozoroval sténé,
které mi stale spalo na ruce.

,Je to jen na cas,” ujistil jsem ho a posadil jsem
se na gauc. ,Nebude tu bydlet.”

Mister primhoufil oc¢i, pfiloudal se ke mné
a rozhotc¢ené hrabl po sténéti packou.

,Klid. Tenhle maly Silenec je pérova vaha.” Za-
mumlal jsem jednoduché kouzlo a silou vile za-
Zehl po byté nékolik svicek. Vytocil jsem cislo, na
které jsem volal bratru Wangovi, kdyZ byl ve més-
té. Ale jediné, co jsem si vyslechl, bylo sdéleni, ze
linka byla odpojena. Telefony se obcas chovaji
jankovité, kdyz je pouzivam, proto jsem to zkusil
znovu. Bez tspéchu. Pche. Celé télo mé bolelo
a ja si potreboval pékné v klidu a bezpedci odpoci-
nout ve svém kutlochu.

Receny kutloch je v suterénu starého, opryska-
ného penzionu, postaveného pred vice nez sto lety.



